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INFORMATIONEN

zu den europaischen Verordnungen uber soziale Sicherheit
im Verhaltnis zur Tschechischen Republik

- Stand August 2021 -

Die Beziehungen zwischen den Mitgliedstaaten der Europédischen Union (EU) auf dem Gebiet der sozialen Sicher-
heit werden hauptsachlich durch die Verordnungen (EU) Nr. 883/2004 und Nr. 987/2009 (im Nachfolgenden als
~europaische Verordnungen® bezeichnet), geregelt. Die europaischen Verordnungen koordinieren die unterschied-
lichen Systeme der sozialen Sicherheit der EU-Mitgliedstaaten, d. h. die Leistungen der Rentenversicherung, der
Krankenversicherung, der Arbeitslosenversicherung, der Unfallversicherung und die Familienleistungen. Sie si-
chern eine grenziiberschreitende Anwartschaftserhaltung und Gleichbehandlung, schaffen aber keine neuen Leis-
tungsarten und andern auch nicht die Anspruchsvoraussetzungen fiir eine Leistung. Die europaischen Verordnun-
gen sind gegenuber den nationalen Vorschriften vorrangig und 16sen grundsatzlich die bisher mit einem Teil der
Mitgliedstaaten bestehenden Sozialversicherungsabkommen (z.B. auch das deutsch-tschechische Sozialversiche-
rungsabkommen vom 27.07.2001) ab. Nur in Ausnahmefallen sind diese Abkommen noch anzuwenden.

Zu den Mitgliedstaaten der Europdischen Union zdhlen neben der Bundesrepublik Deutschland folgende Staaten:
Belgien, Bulgarien, Danemark, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Li-
tauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien, Schweden, Slowakei, Slowenien,
Spanien, Tschechien, Ungarn und Zypern. Des Weiteren gilt das europaische Gemeinschaftsrecht im Rahmen des
Europaischen Wirtschaftsraumes (EWR) fiir Island, Liechtenstein und Norwegen sowie durch das zwischen den
Staaten der Europaischen Union und der Schweiz geschlossene Freiziigigkeitsabkommen auch fiir die Schweiz.
Wenn im Folgenden von den ,EU-Mitgliedstaaten® die Rede ist, schliet dies daher auch die EWR-Staaten und die
Schweiz mit ein. Im Verhaltnis zum Vereinigten Kdénigreich GroRbritannien und Nordirland kénnen die europai-
schen Verordnungen ab dem 01.01.2021 allenfalls im Wege eines Bestandsschutzes im Sinne des Austrittsab-
kommens Anwendung finden.

Die nachfolgenden Informationen geben einen kurzen Uberblick (iber die in den europaischen Verordnungen ent-
haltenen Regelungen im Bereich der gesetzlichen Rentenversicherung.

1. Personlicher Geltungsbereich

Die europaischen Verordnungen begunstigen in erster Linie die Staatsangehdrigen der EU-Mitgliedstaaten fur
die die Rechtsvorschriften mindestens eines Mitgliedstaates gelten oder galten, sowie deren Hinterbliebene.
Seit dem 01.06.2003 gilt das europaische Gemeinschaftsrecht auch fir Personen, die nicht die
Staatsangehdrigkeit eines EU-Mitgliedstaates besitzen (sog. ,Drittstaatsangehdrige®), sofern sie rechtmagig in
einem Mitgliedstaat der Europaischen Union wohnen und mindestens in zwei EU-Mitgliedstaaten gelebt oder
gearbeitet haben.

Ab dem 01.10.2013 gilt das europaische Gemeinschaftsrecht fir diese Drittstaatsangehdérigen auch, wenn sie
aullerhalb der Mitgliedsstaaten der Europaischen Union wohnen. Keine Anwendung findet diese sogenannte
Drittstaatsverordnung im Verhaltnis zu den EWR-Staaten und der Schweiz.

Renten

2.1 Rentenanspruch

Die in einem EU-Mitgliedstaat zurlickgelegten Versicherungszeiten werden grundsatzlich nicht auf einen
anderen EU-Mitgliedstaat Ubertragen. Wenn z.B. Versicherungszeiten sowohl in Deutschland als auch in der
Tschechischen Republik zuriickgelegt sind, wird daher die deutsche Rente vom Rentenversicherungstrager in
Deutschland, die tschechische Rente vom Rentenversicherungstrager in der Tschechischen Republik festge-
stellt. Die personlichen und versicherungsrechtlichen Voraussetzungen fir einen Rentenanspruch (z.B. Errei-
chen der Altersgrenze, Minderung der Erwerbsfahigkeit, Wartezeit) missen dabei nach dem jeweiligen inner-
staatlichen Recht erfiillt sein. Allerdings werden bei der Anspruchspriifung fir geforderte Mindestversiche-
rungszeiten die Versicherungszeiten in Deutschland und entsprechende Versicherungszeiten in der Tschechi-
schen Republik sowie in allen anderen EU-Mitgliedstaaten zusammengezahlt, soweit sie nicht auf dieselbe
Zeit entfallen. Nur unter bestimmten Voraussetzungen kénnen hier auch Versicherungszeiten in weiteren
Staaten, mit denen ein Sozialversicherungsabkommen abgeschlossen wurde, beriicksichtigt werden. Zusatz-
lich kdbnnen auch bestimmte fir den Anspruchserwerb erforderliche versicherungsrechtliche Tatbestande
durch entsprechende Tatbesténde in anderen EU-Mitgliedstaaten erflllt werden. Aus der deutschen Renten-
versicherung kénnen allerdings Rentenanspriche grundséatzlich nur dann entstehen, wenn mindestens 12
Monate an rentenrechtlichen Zeiten in Deutschland vorliegen (s. auch Ziff. 2.2). In bestimmten Fallen beste-
hen hierzu Ausnahmen.
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2.3
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2.5

Rentenhohe

Die Berechnung der Renten ist vom Versicherungstrager jedes beteiligten EU-Mitgliedstaates nach seinen na-
tionalen Rechtsvorschriften unter Beachtung der europaischen Verordnungen durchzufihren. Die in anderen
EU-Mitgliedstaaten zurlickgelegten Zeiten werden nicht zu deutschen Versicherungszeiten und in der Regel
auch nicht in der deutschen Rentenversicherung abgegolten. Sie kdnnen aber Auswirkungen bei der Berech-
nung der deutschen Rente - insbesondere bei der Bewertung der deutschen beitragsfreien Zeiten - haben.
Aus den in anderen EU-Mitgliedstaaten zurlickgelegten Versicherungszeiten zahlt in der Regel allein der Ver-
sicherungstrager des jeweiligen EU-Mitgliedstaates eine Rente. Wenn aber z. B. in einem EU-Mitgliedstaat
weniger als zwolf Monate an Versicherungszeiten vorhanden sind, aus denen kein Rentenanspruch nach den
jeweiligen nationalen Vorschriften besteht, wird zur Vermeidung von Kleinstrenten diese Zeit vom anderen
Staat ibernommen.

Die Hohe der Rente ist grundsatzlich unabhangig von der Staatsangehérigkeit und dem Wohnsitz des Ren-
tenempfangers.

Kranken- und Pflegeversicherung der Rentner

Die Entscheidung Uber die Mitgliedschaft in der deutschen Kranken- und Pflegeversicherung der Rentner trifft
die deutsche Krankenkasse. Grundsatzlich gilt Folgendes:

Antragsteller und Bezieher einer deutschen Rente, die sich gewdhnlich in Deutschland aufhalten, sind bei Vor-
liegen einer bestimmten Vorversicherungszeit in der deutschen Krankenversicherung pflichtversichert. Es be-
steht dann regelmafig auch Versicherungspflicht in der sozialen Pflegeversicherung. Fir die Erflllung der
Vorversicherungszeit werden entsprechende Zeiten in der gesetzlichen Krankenversicherung aller anderen
EU-Mitgliedstaaten mitberlcksichtigt. Von der deutschen Rente wird der Beitragsanteil des Rentners zur
Krankenversicherung und evtl. auch der Pflegeversicherungsbeitrag einbehalten und zusammen mit dem An-
teil des Rentenversicherungstragers am Beitrag zur Krankenversicherung an die Krankenkasse abgefihrt.

Bei Wohnsitz in einem anderen EU-Mitgliedstaat kann unter bestimmten Voraussetzungen ebenfalls Versiche-
rungspflicht in der deutschen Kranken- und Pflegeversicherung bestehen.

Nach den europaischen Verordnungen unterliegt der Rentner bei Bezug von Renten aus mehreren EU-
Mitgliedstaaten vorrangig der Krankenversicherung seines Wohnsitzlandes. Besteht nach den Bestimmungen
des Wohnlandes kein Anspruch auf eine Rente oder kein Anspruch auf Sachleistungen aus der Krankenversi-
cherung, ist das Land fiir die Krankenversicherung zustandig, das eine Rente zahlt, sofern dort ein Kranken-
versicherungsschutz besteht.

Bezieher einer deutschen Rente, die weder in der deutschen gesetzlichen Krankenversicherung noch in einer
gesetzlichen Krankenversicherung eines EU-Mitgliedstaats pflichtversichert sind, kdnnen unter bestimmten
Voraussetzungen auf Antrag einen Zuschuss zu ihrer freiwilligen oder privaten Krankenversicherung erhalten,
wenn sie in Deutschland oder einem anderen EU-Mitgliedstaat wohnen.

Rentenzahlung

Die deutsche Rente wird am Monatsende iiberwiesen. In die Tschechische Republik erfolgt die Uberweisung
auf das dortige Bankkonto des Rentners. Die Gutschrift erfolgt in Euro, wobei flr den Rentner nur die Ublichen
Spesen seiner Bank anfallen; die Kosten der Uberweisung tréagt der deutsche Rentenversicherungstrager.

Antragstellung

Renten werden regelmaRig nur auf Antrag geleistet. Der Antrag auf Gewahrung einer Leistung in einem EU-
Mitgliedstaat bewirkt grundsatzlich, dass in allen EU-Mitgliedstaaten, in denen Versicherungszeiten zuriickge-
legt sind, gepruft wird, ob die Voraussetzungen fir eine Rentenleistung erfillt sind. Sind z.B. Versicherungs-
zeiten in Deutschland und in der Tschechischen Republik zurtickgelegt, braucht nur ein einziger Antrag ge-
stellt zu werden. Er gilt stets auch gegeniber dem anderen EU-Mitgliedstaat. Bei Wohnsitz in Deutschland
genugt es daher, wenn bei der Beantragung deutscher Leistungen angegeben wird, dass auch tschechische
Versicherungszeiten vorhanden sind. Der deutsche Rentenversicherungstrager teilt dann alle erforderlichen
Angaben dem tschechischen Rentenversicherungstrager mit. Dieser entscheidet Uber den tschechischen
Rentenanspruch. Dies gilt entsprechend bei Wohnsitz in der Tschechischen Republik. In diesem Fall leitet der
tschechische Versicherungstrager das deutsche Rentenverfahren ein.



Leistungen zur Teilhabe (Rehabilitation)

Bei Vorliegen der persoénlichen und versicherungsrechtlichen Voraussetzungen kénnen fir Versicherte, die in
Deutschland wohnen, Leistungen zur medizinischen Rehabilitation, Leistungen zur Teilhabe am Arbeitsleben
sowie erganzende Leistungen gewahrt werden. Bei Prifung der versicherungsrechtlichen Voraussetzungen
fur eine dieser Leistungen werden neben den deutschen Versicherungszeiten auch Versicherungszeiten in
der Tschechischen Republik und in allen anderen EU-Mitgliedstaaten berUcksichtigt.

Versicherte mit Wohnsitz in der Tschechischen Republik erhalten Leistungen zur medizinischen Rehabilitation
oder zur Teilhabe am Arbeitsleben nur, wenn sie darlber hinaus im Monat der Antragstellung in Deutschland
pflichtversichert oder im Anschluss an eine in Deutschland versicherte Beschaftigung oder selbstéandige Tatig-
keit arbeitsunfahig waren.

Freiwillige Versicherung

Alle Personen mit Wohnsitz in Deutschland, die das 16. Lebensjahr vollendet haben und nach deutschen
Rechtsvorschriften nicht versicherungspflichtig sind, kénnen sich ohne Ricksicht auf ihre Staatsangehdrigkeit
in der deutschen Rentenversicherung freiwillig versichern. Bei Wohnsitz aulRerhalb Deutschlands kdnnen sich
tschechische Staatsangehdrige in der deutschen Rentenversicherung freiwillig versichern, wenn sie zu ir-
gendeinem Zeitpunkt vorher in der deutschen Rentenversicherung pflicht- oder freiwillig versichert waren.

Beitragserstattung

Die Erstattung der zur deutschen gesetzlichen Rentenversicherung gezahlten Beitrdge setzt regelmalig vo-
raus, dass der Versicherte nicht mehr der Versicherungspflicht unterliegt und auch nicht berechtigt ist, freiwilli-
ge Beitrage zur deutschen Rentenversicherung zu zahlen. Fir Staatsangehdrige eines Mitgliedstaates der Eu-
ropdischen Union besteht nach den europaischen Verordnungen die Berechtigung zur freiwilligen Versiche-
rung, wenn nur ein deutscher Beitrag vorliegt (s. Ziff. 4), so dass in jedem Fall eine Beitragserstattung wegen
Aufgabe der Beschaftigung in Deutschland ausgeschlossen ist.

Versicherte, die die Regelaltersgrenze erreicht und die allgemeine Wartezeit von 5 Jahren — ggf. unter Zu-
sammenrechnung der Versicherungszeiten in allen EU-Mitgliedstaaten — nicht erfiillt, aber mindestens 12 Mo-
nate mit deutschen Zeiten zurlickgelegt haben, kénnen die Beitrdge ohne zusatzliche Voraussetzungen erstat-
tet erhalten. Ebenso ist eine Beitragserstattung an die Witwe, den Witwer, den uberlebenden gleichge-
schlechtlichen Lebenspartner im Sinne des deutschen Lebenspartnerschaftsgesetzes oder an Waisen még-
lich, wenn ein Anspruch auf Rente wegen Todes mangels erflllter Wartezeit nicht besteht. In diesen Fallen ist
auch der Wohnsitz ohne Belang.

Zustandigkeit

Sofern das Versicherungskonto bei einem Regionaltrager der Deutschen Rentenversicherung gefiihrt wird,

bearbeitet die Deutsche Rentenversicherung Bayern Sid in Landshut regelmafRig Antrage auf Feststellung

und Erbringung von Leistungen von Antragstellern, die

¢ in Deutschland wohnen und den letzten auslandischen Beitrag in der Tschechischen Republik gezahlt ha-
ben oder

¢ in der Tschechischen Republik wohnen oder

o als tschechische Staatsangehérige aulRerhalb der Europdischen Union wohnen.

Weitere Informationen, Auskiinfte und Beratung

Dieses Merkblatt kann nur eine allgemeine und unverbindliche Information geben. Weitergehende Erlauterun-
gen und Informationen erhalten Sie bei der Deutschen Rentenversicherung Bayern Siid. AuBerdem informie-
ren alle Auskunfts- und Beratungsstellen der Deutschen Rentenversicherung. Auskunft und Rat sind kosten-
frei.

Auskinfte zur Rentenversicherung in der Tschechischen Republik gibt der dortige Rentenversicherungstrager.
Dessen Anschrift lautet:

Ceska sprava socialniho zabezpe&eni
KFizova 25

225 08 Praha 5

TSCHECHISCHE REPUBLIK
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INFORMACE

k evropskym narizenim o socialnim zabezpeceni
ve styku s Ceskou republikou

- Stav srpen 2021 -

Vztahy mezi Clenskymi staty Evropské unie (EU) v oblasti socidlniho zabezpeleni se fidi pfedevSim nafizenimi
(EU) &. 883/2004 a &. 987/2009 (dale ,evropska nafizeni“). Tato evropska nafizeni, koordinuji rozdilné systémy
socialniho zabezpeceni Clenskych statu Evropské unie, to znamena davky dichodového pojisténi, zdravotniho a
nemocenského pojisténi, pojisténi v nezaméstnanosti, Urazového pojisténi a rodinné davky. Zajistuji preshrani¢ni
udrzovani pravniho naroku a rovnost nakladani, netvofi ale Zadné nové druhy davek a také neméni predpoklady
pro narok na davku. Evropska nafizeni jsou nadfazena narodnim ustanovenim a nahrazuji zasadné doposud
platné smlouvy o socialnim zabezpeceni s ¢asti ¢lenskych statll Evropské unie (napfiklad také némecko-Eeskou
Smlouvu o socialnim zabezpeceni ze dne 27.07.2001). Tyto smlouvy je mozno aplikovat jen ve vyjimecnych
pfipadech.

K ¢lenskym statim Evropské unie patfi kromé Spolkové republiky Némecko nasledujici staty:

Belgie, Bulharsko, Déansko, Estonsko, Finsko, Francie, Recko, Irsko, ltalie, Chorvatsko, LotySsko, Litva,
Lucembursko, Malta, Nizozemi, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Svédsko, Slovensko, Slovinsko,
Spanélsko, Ceska republika, Madarsko a Kypr. Dale plati spole¢né evropské pravo vramci evropského
hospodafského prostoru (EHP) pro Island, Lichtenstejnsko a Norsko, stejné jako i pro Svycarsko podle smlouvy o
volném pohybu, uzaviené mezi staty Evropské unie a Svycarskem. Jestlize je nasledné fe¢ o ,&lenskych statech
Evropské unie®, zahrnuiji se tam tedy také staty evropského hospodaiského prostoru a Svycarsko.

Ve vztahu k Velké Britanii a Severniho Irska se od 01.01.2021 mohou evropské nafizeni uplatfiovat nanejvys
cestou zabezpecCeni ochrany majetku.

Nasledujici informace davaji kratky pfehled o pravidlech z oblasti zakonného dichodového pojisténi, které jsou
zahrnuty v evropskych nafizenich.

1. Osobni rozsah platnosti

Evropska nafizeni upfednostiiuji v prvni fadé statni pfisluSniky ¢lenskych zemi Evropské unie, pro které plati
nebo platily pravni pfedpisy minimalné jednoho ¢lenského statu, jakoz i jejich pozustalé. Od 01. 06. 2003 plati
spole&né evropské pravo i pro osoby, které nejsou statnimi pfislusniky nékterého ¢lenského statu Evropské
unie (tzv. pfislusnici tfetich statd), pokud bydli legitimné v jednom z ¢lenskych statl Evropské unie a zily nebo
pracovaly nejméné ve dvou ¢lenskych statech Evropské unie. Od 01.10.2013 plati spolecné evropské pravo
pro tyto pfislusniky tfetich statl i tehdy, pokud neziji v ¢lenskych statech Evropské unie. Toto takzvané
nafizeni o tretich statech se neaplikuje ve vztahu k zemim EHP a ke Svycarsku.

Duchody
2.1 Narok na dtichod

V jednom z ¢lenskych statd Evropské unie ziskané doby pojiSténi se zasadné neprenaSeji do jiného
¢lenského statu EU. Jestlize byly napfiklad doby pojisténi ziskané jak v Némecku, tak i v Ceské republice,
stanovi némecky nositel diichodového pojisténi vysi némeckého duchodu, ¢esky dichod stanovi nositel
dichodového pojisténi v Ceské republice. Osobni a pojistné pravni predpoklady pro narok na ddchod
(napfiklad dosazeni hranice véku, snizeni schopnosti vykonavat vydéleénou Cinnost, ¢ekaci doba) pfitom
musi byt splnéné podle vnitrostatniho prava kazdého statu. Pfi provéfovani naroku na pozadované doby
minimalniho pojisténi se ale doby pojisténi v Némecku, obdobné doby poijisténi v Ceské republice, stejné jako
i v ostatnich &lenskych statech Evropské unie seditaji, pokud nespadaji do stejného ¢asového useku. Jen za
urcitych pfedpokladt zde mohou byt zohlednény i doby pojisténi v dalSich statech, s nimiz byla uzaviena
dohoda o socidlnim pojisténi. Dodateéné mohou byt ur€ité, k ziskani naroku potfebné, pojistné pravni
skutkové podstaty spinéné pfisludnymi skutkovymi podstatami v jinych Clenskych statech EU. Z némeckého
dlichodového pojisténi mohou ale naroky na dichod zasadné jen vzniknout, jestlize bylo ziskano nejméné 12
mésicl doby podle dlichodového prava v Némecku (viz téz ¢. 2.2). V uréitych pfipadech k tomu existuji
vyjimky.



2.2 Vyse dichodu

Vypocet dichodl musi provadét nositel dichodového pojisténi kazdého zucastnéného ¢lenského statu EU
podle jeho narodnich pravnich predpist se zfetelem na evropska nafizeni. V jinych ¢lenskych statech EU
ziskané doby se nestanou némeckymi dobami pojiSténi a zpravidla se také v némeckém dlichodovém
pojisténi ani nehodnoti. Mohou ale vypocet némeckého dichodu - pfedev§im hodnoceni némeckych dob bez
placeni pfispévk - ovlivnit.

Z dob, ziskanych v jinych ¢&lenskych statech Evropské unie, plati dichod zpravidla nositel dichodového
pojisténi pfislusného statu sam. Pokud ale napfiklad je v jednom cClenském staté EU méné nez dvanact
mésicl dob pojisténi, z kterych nevyplyva podle zakona pfislusného statu zadny narok na duchod, pfebira tuto
dobu jiny stat z divodu zamezeni minimalniho dichodu. DalSi zvlastnosti mohou nastat téz pfi stanoveni
sirot€ich dachodu.

Vyse dlchodu je zpravidla nezavisla na statni pfisluSnosti a bydlisti pfijemce dichodu.

2.3 Zdravotni pojisténi diachodcu a pojisténi pro pripad potreby oSetrovani

Rozhodnuti o zafazeni do némeckého nemocenského a peCovatelského pojisténi dichodcl vydava prislusna
némecka zdravotni pojistovna. Zpravidla plati nasledujici:

Zadatelé a pfijemci némeckého dlchodu, ktefi maji svij obvykly pobyt v Némecku, jsou pfi spinéni urgitych
dob pfedpojisténi povinné pojisténi v némeckém zdravotnim pojisténi. Zde potom existuje téZ pojistna
povinnost v socialnim pojisténi pro pfipad potfeby oSetfovani. Pro splnéni podminek pro dobu pfedpojisténi se
zohlednuji odpovidajici doby v zakonném zdravotnim poji§téni vSech ostatnich ¢lenskych statd Evropské unie.
Z némeckého dlichodu se srazi podil dichodce na pojistném k zdravotnimu pojisténi a pfipadné i pojistné na
pojisténi pro pfipad potfeby oSetfovani a odvede se nemocenské pokladné spolu s podilem nositele
dlichodového pojisténi na pfispévku na zdravotni pojisténi.

V pfipadé bydlisté v jiném c¢lenském staté Evropské unie maze pod ur€itymi pfedpoklady také nastat pojistna
povinnost v némeckém zdravotnim pojisténi a v pojisténi pro pfipad potfeby oSetfovani.

Podle evropskych nafizeni podléha dichodce pfi pobirani dichodd z vice ¢lenskych statd EU prednostné
zdravotnimu pojisténi statu jeho trvalého bydlidté. Neexistuje-li podle pravnich ustanoveni ve staté trvalého
bydlisté narok na duchod nebo narok na vécné davky ze zdravotniho pojisténi, je pro zdravotni pojisténi
pFislusna ta zemé, ktera plati dlichod, pokud tam existuje ochrana ve zdravotnim pojisténi.

Ptijemci némeckého dlchodu, ktefi nejsou povinné pojisténi ani v némeckém zakonném zdravotnim pojisténi
ani v zdkonném zdravotnim pojisténi jiného CElenského statu EU, mohou za urditych podminek na Z&adost
dostat pfiplatek k jejich dobrovolnému nebo soukromému zdravotnimu pojisténi, pokud maji pobyt v Némecku
nebo v jiném &lenském staté EU.

2.4 Placeni dichodu

Né&mecky dichod se vyplaci pfevodem na konci mésice. Do Ceské republiky se dichod prevadi na taméjsi
bankovni ¢et duchodce. Pfipsani se provadi v Euro, pfiemz pro dichodce vzniknou jen bézné poplatky jeho
banky; poplatky za prevod do statu pobytu nese némecky nositel dlichodového pojisténi.

2.5 Podani zadosti

Dlichody se plati pravidelné jen na Zadost. Zadost o poskytnuti davky v jednom &lenském staté EU ma
zasadné za nasledek, Zze se ve vSech statech Evropské unie, ve kterych byly ziskané doby pojisténi,
provéfuje, zda jsou spinéné predpoklady pro davku dichodového zabezpeceni. Byly napfiklad ziskany doby
pojisténi v Némecku a v Ceské republice, je tfeba podat jen jednu jedinou zadost. Ta plati vzdy i pro ten druhy
Clensky stat Evropské unie. U bydlisté v Némecku tedy staci, bude-li pfi podani zadosti o némecky dichod
uvedeno, Ze existuji i ¢eské doby pojisténi. Némecky nositel dchodového pojisténi pak oznami vSechny
potfebné udaje ¢eskému nositeli dichodového zabezpecéeni. Tento rozhodne o naroku na ¢esky dichod. To
plati obdobné pro pfipad bydlisté v Ceské republice. V tomto pFipadé zahaji cesky ufad némecké dichodové
fizeni.



Davky pracovni rehabilitace

PFi splnéni osobnich a pojistné-pravnich predpokladd mohou byt pojisténcum, ktefi bydli v Némecku,
poskytnuty davky léEebné rehabilitace, davky k u€asti na pracovnim zivoté stejné jako doplriujici davky. Pfi
provéfovani pojistné-pravnich predpokladd pro jednu z téchto davek se zohledhuji kromé némeckych dob
pojisténi i doby pojisténi ziskané v Ceské republice a ve vSech ostatnich ¢lenskych statech Evropské unie. Pro
poskytnuti davek k u€asti na pracovnim Zivoté oproti tomu secitani s Ceskymi dobami pojisténi a dobami
pojisténi ostatnich ¢lenskych statli EU neni mozné.

Pojisténci s bydlistém v Ceské republice obdrzi davky 1é&ebné rehabilitace nebo davky k uéasti na pracovnim
Zivoté jen tehdy, jestlize byli v mésici podani zadosti v Némecku povinné pojisténi nebo byli v navaznosti na
pojisténé zaméstnani nebo samostatné vydélecnou ¢innost v Némecku prace neschopni.

Dobrovolné pojisténi

VSechny osoby s bydlistém v Némecku, které dosahly 16 let véku a nejsou podle némeckych zakon( povinné
pojisténé, se mohou bez ohledu na jejich statni pfislusnost dobrovolné pojistit v némeckém systému
dichodového pojisténi. V pripadé bydlisté mimo Némecko se statni pfislusnici Ceské republiky mohou
dobrovolné pojistit v némeckém dichodovém zabezpeceni, jestlize byli nékdy pfedtim povinné nebo
dobrovolné pojisténi v némeckém systému dlichodového zabezpeceni.

Vraceni prispévki

Vraceni do némeckého zakonného duchodového zabezpeceni placenych prispévkl pravidelné predpoklada,
Ze pojistény jiz nepodléha pojistné povinnosti a také neni opravnén k placeni dobrovolnych pfispévka do
némeckého dlichodového zabezpeceni. Pro statni pfisluSniky ¢lenského statu Evropské unie existuje podle
evropskych nafizeni opravnéni k dobrovolnému pojisténi jiz tehdy, jestlize byl zaplacen nejméné jeden

prispévek (viz Cislo 4), takze je vraceni pfispévkl na zakladé ukonceni pracovni ¢innosti v Nemecku
kazdopadné vylouc¢eno.

Pojisténcim, ktefi dosahli diichodového véku a ktefi nesplnili predpoklad pro pfiznani dichodu v délce 5-ti
prispévkovych let — pfipadné ani po souctu v8ech dob pojisténi ve v8ech E&lenskych statech EU — avSak
odpracovali minimalné 12 mésicl s némeckymi dobami dichodového pojisténi, mohou byt pFispévky bez
dalSich predpokladd vraceny. Mozné je také vraceni pfispévkd vdové, vdovci, pozustalému Zivotnimu
partnerovi stejného pohlavi ve smyslu némeckého zakona o Zzivotnim spolecenstvi nebo sirotkim, pokud
nevznikl narok na duchod kvuli nesplnéni ¢ekaci doby. V téchto pfipadech se také nezohledruje bydlisté.

Prislusnost

Pokud je dlchodovy ucet vedeny u nékteré regionalni pobocky némeckého nositele pojisténi Deutsche
Rentenversicherung, vyfizuje Deutsche Rentenversicherung Bayern Sud v Landshut pravidelné Zadosti o
uréeni a poskytovani davek zadatelum, ktefi

¢ bydli v Némecku a posledni zahraniéni ptisp&vek zaplatili v Ceské republice nebo

o bydli v Ceské republice nebo

o bydli jako Cesti statni pfisluSnici mimo Evropskou unii.

Dalsi informace a poradenstvi

Tento informacni list dava jen vSeobecné a nezavazné informace. Podrobnéjsi vysvétleni a informace obdrzite
u Deutsche Rentenversicherung Bayern Sid. Informace navic vSechna informacéni a poradenska mista
Deutsche Rentenversicherung. Informace a poradenstvi jsou bezplatné.

Informace k diichodovému zabezpe&eni v Ceské republice podava taméjsi nositel diichodového zabezpedeni.
Jeho adresa je:

Ceska sprava socialniho zabezpe&eni
KFizova 25

225 08 Praha 5

CESKA REPUBLIKA



